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Suderinta su standartais ir reglamentais 

Standard / 

Regulation 
Clause / Control / 

Article 
Applicability Coverage Type Comment 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 7.5; Clause 

8.1 
Both Primary Dokumentuota 

informacija ir 

operacinė kontrolė 

su vaikais susijusio 

tvarkymo 

įrodymams 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 9.1; Clause 

10.2 
Both Supporting Stebėsena, 

neatitiktis ir 

korekciniai 

veiksmai vaikų 

privatumo kontrolės 

priemonėms 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.2.2; 

Annex A.1.2.3; 

Annex A.1.2.4; 

Annex A.1.2.5; 

Annex A.1.2.6; 

Annex A.1.2.9 

Controller Primary Tikslai, teisinis 

pagrindas, 

sutikimas, DPIA ir 

duomenų valdytojo 

įrašai su vaikais 

susijusiam 

tvarkymui 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.2.7; 

Annex A.1.2.8 
Controller Supporting Duomenų 

tvarkytojų sutartys 

ir bendrų duomenų 

valdytojų 

atsakomybės su 

vaikais susijusiam 

tvarkymui 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.3.2; 

Annex A.1.3.3; 

Annex A.1.3.4; 

Annex A.1.3.5 

Controller Primary Vaikams skirtos 

prievolės, 

informacijos 

teikimas ir sutikimo 

keitimas arba 

atšaukimas 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.3.6; 

Annex A.1.3.7; 

Annex A.1.3.10; 

Annex A.1.3.11 

Controller Primary Prieštaravimas, 

prieiga, ištaisymas, 

ištrynimas, 

prašymų tvarkymas 

ir automatizuoto 

sprendimų 

priėmimo prievolės 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.4.2; 

Annex A.1.4.3; 

Annex A.1.4.5; 

Annex A.1.4.8; 

Annex A.1.4.9 

Controller Primary Rinkimo, tvarkymo, 

minimizavimo, 

saugojimo ir 

sunaikinimo ribos 
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ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.5.4; 

Annex A.1.5.5 
Controller Supporting Atskleidimo įrašai ir 

prašymų atskleisti 

duomenis 

tvarkymas 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.2.2; 

Annex A.2.2.3; 

Annex A.2.2.6; 

Annex A.2.2.7 

Processor Primary Duomenų 

tvarkytojo 

susitarimas su 

klientu, nurodymai, 

pagalba ir įrašai 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.3.2; 

Annex A.2.5.4; 

Annex A.2.5.5; 

Annex A.2.5.6 

Processor Supporting Duomenų 

tvarkytojo pagalba 

dėl duomenų 

subjekto prievolių ir 

atskleidimo 

tvarkymo 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.3.14; 

Annex A.3.25 
Both Supporting Įrašų apsauga ir 

žurnalavimas su 

vaikais susijusio 

tvarkymo 

įrodymams 

GDPR Article 5(1)(a); 

Article 5(1)(b); 

Article 5(1)(c); 

Article 5(1)(e); 

Article 5(2) 

Controller Primary Sąžiningumas, 

skaidrumas, tikslo 

apribojimas, 

minimizavimas, 

saugojimo trukmės 

ribojimas ir 

atskaitomybė 

GDPR Article 6; Article 7; 

Article 8; Article 9 
Controller Primary Teisėtumas, 

sutikimo sąlygos, 

vaiko sutikimas ir 

specialių kategorijų 

apsaugos 

priemonės 

GDPR Article 12; Article 

13; Article 14 
Controller Primary Skaidri informacija 

ir vaikams pritaikyti 

pranešimai 

GDPR Article 15; Article 

16; Article 17; 

Article 18; Article 

21; Article 22 

Controller Primary Teisės susipažinti, 

ištaisyti, ištrinti, 

apriboti tvarkymą, 

nesutikti ir teisės 

dėl automatizuoto 

sprendimų 

priėmimo 

GDPR Article 24; Article 

25; Article 26; 

Article 28; Article 

30; Article 32; 

Article 35; Article 

39 

Both Supporting Duomenų valdytojo 

atsakomybė, 

projektavimas / 

numatytieji 

nustatymai, bendri 

duomenų 
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valdytojai, 

duomenų 

tvarkytojai, įrašai, 

saugumas, DPIA ir 

DPO užduotys 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.1; Clause 

5.8; Clause 5.9 
Both Primary Sutikimas ir 

pasirinkimas, 

skaidrumas ir 

asmens 

dalyvavimas 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.3; Clause 

5.4; Clause 5.5; 

Clause 5.6 

Both Primary Tikslo, rinkimo, 

minimizavimo, 

naudojimo, 

saugojimo ir 

atskleidimo 

apribojimai 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.10; 

Clause 5.11; 

Clause 5.12 

Both Supporting Atskaitomybė, 

informacijos 

saugumas ir 

privatumo atitiktis 

ISO/IEC 

29134:2020 
Clause 5.1; Clause 

6.2; Clause 6.3 
Both Supporting PIA nauda, 

slenkstinis 

vertinimas ir 

pasirengimas su 

vaikais susijusios 

rizikos vertinimui 

ISO/IEC 

29151:2022 
Annex A.3; Annex 

A.4; Annex A.5; 

Annex A.7; Annex 

A.10 

Both Supporting Sutikimo, tikslo, 

rinkimo, 

minimizavimo, 

saugojimo, 

atskleidimo ir 

duomenų subjekto 

dalyvavimo 

kontrolės 

priemonės 

ISO/IEC TS 

27560:2023 
Clause 5.2; Clause 

5.3; Clause 6.2; 

Clause 6.4 

Controller Supporting Sutikimo įrašo ir 

patvirtinimo 

struktūra, kai 

naudojami sutikimo 

patvirtinimai 
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1. Taikymo sritis 
1.1 Ši politika nustato privalomus privatumo reikalavimus PII tvarkymui, susijusiam su vaikais, vaikams 

skirtomis paslaugomis, paslaugomis, kuriomis tikėtina naudosis vaikai, ir tvarkymo veiklomis, kai 

vaikų PII reikalingos sustiprintos apsaugos priemonės. 
1.2 Ši politika taikoma: 

1.2.1 PIMS taikymo srityje esančioms PII tvarkymo veikloms, susijusioms su vaikais; 
1.2.2 vaikams skirtoms interneto svetainėms, taikomosioms programoms, žaidimams, švietimo 

paslaugoms, internetinėms platformoms, prijungtoms paslaugoms, klientų portalams, 

mokymosi aplinkoms, bendruomenėms ir pagalbos kanalams; 
1.2.3 tvarkymui, kai vaikai yra tiesiogiai tikslinami, tikėtini naudotojai, paskyrų turėtojai, 

besimokantieji, dalyviai, naudos gavėjai arba atstovaujami duomenų subjektai; 
1.2.4 amžiaus vertinimui, tėvų atsakomybei arba tėvų leidimui, vaikams suprantamiems 

privatumo pranešimams, sutikimo įrodymams, privatumo rizikos vertinimui, DPIA paleidikliams, 

minimizavimui, teisių tvarkymui, duomenų tvarkytojų apribojimams, dalijimuisi duomenimis ir 

su sauga susijusiam eskalavimui, apimančiam vaikų PII; 
1.2.5 duomenų valdytojo, bendro duomenų valdytojo, duomenų tvarkytojo ir subtvarkytojo 

kontekstams. 
1.3 Ši politika nepakeičia: 

1.3.1 PII03 dėl tvarkymo veiklos apskaitos, teisinio pagrindo ir ROPA savininkystės; 
1.3.2 PII04 dėl bendros privatumo pranešimų valdysenos; 
1.3.3 PII05 dėl sutikimų ir nuostatų valdymo operacijų; 
1.3.4 PII06 dėl duomenų subjektų prašymų įgyvendinti teises darbo eigos; 
1.3.5 PII07 dėl privatumo rizikos vertinimo ir DPIA metodikos; 
1.3.6 PII08 dėl privatumo pagal projektavimą ir pagal numatytuosius nustatymus vartų; 
1.3.7 PII09 dėl bendrųjų rinkimo, naudojimo, atskleidimo ir dalijimosi kontrolės priemonių; 
1.3.8 PII10 dėl saugojimo, ištrynimo ir sunaikinimo vykdymo; 
1.3.9 PII11 dėl tikslumo ir kokybės kontrolės priemonių; 
1.3.10 PII12 dėl duomenų tvarkytojų, subtvarkytojų ir trečiųjų šalių gyvavimo ciklo valdysenos; 
1.3.11 PII13 dėl tarptautinio perdavimo kontrolės priemonių; 
1.3.12 PII14 dėl saugumo ir prieigos kontrolės; 
1.3.13 PII15 dėl incidentų ir pažeidimų tvarkymo; 
1.3.14 PII18 dėl stebėsenos, audito ir tobulinimo; 
1.3.15 PII21 dėl AI ir automatizuoto sprendimų priėmimo privatumo kontrolės priemonių; 
1.3.16 PII22 dėl rinkodaros privatumo ir slapukų kontrolės priemonių. 

2. Tikslas 
2.1 Šios politikos tikslas – užtikrinti, kad vaikų PII būtų identifikuojama, valdoma, minimizuojama, 

paaiškinama, apsaugoma ir pagrindžiama įrodymais taikant sustiprintas privatumo apsaugos 

priemones, tinkamas vaikams skirtam ir vaikams prieinamam tvarkymui. 
2.2 Ši politika padeda nuosekliai priimti sprendimus dėl su vaikais susijusio tvarkymo, nekuriant atskiro 

vaikų duomenų registro, amžiaus užtikrinimo registro, tėvų leidimų registro, saugos suvestinės, 

komiteto ar nekanoninio įrodymų objekto. 
3. Tikslai 

3.1 Šios politikos tikslai yra: 
3.1.1 identifikuoti vaikams skirtas ir vaikams prieinamas tvarkymo veiklas REG02; 
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3.1.2 apibrėžti amžiaus vertinimo ir tėvų leidimo lūkesčius, politikoje nenurodant konkrečioms 

jurisdikcijoms būdingų amžiaus slenksčių; 
3.1.3 užtikrinti, kad vaikams suprantami privatumo pranešimai būtų tvarkomi REG07; 
3.1.4 užtikrinti, kad sutikimo, tėvų leidimo ir atšaukimo įrodymai, kai taikoma, būtų tvarkomi 

REG05; 
3.1.5 inicijuoti vaikams skirtą privatumo rizikos vertinimą ir DPIA nukreipimą per REG04; 
3.1.6 užtikrinti, kad prašymai įgyvendinti teises, susiję su vaikais, būtų tvarkomi per REG06; 
3.1.7 apriboti duomenų tvarkytojus, subtvarkytojus ir dalijimąsi duomenimis, susijusį su vaikų PII, 

per REG08; 
3.1.8 nukreipti įtariamus vaikų PII incidentus, netinkamą naudojimą, neteisėtą prieigą arba su 

sauga susijusias PII rizikas per REG10 ir REG12; 
3.1.9 palaikyti auditui tinkamus įrodymus vaikų privatumo valdysenai per REG12. 

4. Politikos nuostatos 
4.1 Vaikams skirto tvarkymo identifikavimas ir leidimas 

4.1.1 [Controller] Kai siūloma nauja arba iš esmės pakeista paslauga, funkcija, kampanija, 

kanalas ar tvarkymo veikla, Process Owner / Business Owner turi nustatyti, ar tvarkymas yra 

skirtas vaikams, ar tikėtina, kad juo naudosis vaikai, arba ar jis kitaip apima vaikų PII, ir šį 

nustatymą įrašyti REG02. 
4.1.2 [Controller] Prieš renkant su amžiumi susijusią informaciją, Process Owner / Business 

Owner turi apibrėžti mažiausią amžiaus vertinimo duomenų kiekį, būtiną tvarkymo tikslui, ir 

metodą įrašyti REG02. 
4.1.3 [Controller] Prieš pradedant tvarkyti vaikų PII, Process Owner / Business Owner turi 

dokumentuoti tvarkymo tikslą, teisinį pagrindą, sukonfigūruotą vaiko amžiaus slenkstį, 

priklausomybę nuo tėvų leidimo ir įrodymų vietą REG02 ir REG05, kai naudojamas sutikimas 

arba leidimas. 
4.1.4 [Joint Controller] Prieš vaikų PII tvarkymą kartu su bendru duomenų valdytoju Privacy Lead 

/ PIMS Manager turi dokumentuoti vaikų privatumo atsakomybes, atsakomybę už pranešimą, 

teisių tvarkymą, atsakomybę už sutikimą arba leidimą ir eskalavimo atsakomybę REG08. 
4.1.5 [Processor] Prieš tvarkant vaikų PII kliento vardu, Process Owner / Business Owner turi 

patvirtinti, kad su vaikais susijusio tvarkymo nurodymai yra dokumentuoti ir atspindėti REG08. 
4.1.6 [Both] Prieš aktyvuojant vaikų PII tvarkymą sistemoje arba verslo procese, Privacy Lead / 

PIMS Manager turi patvirtinti, kad vaikų duomenų žymos, atsakingi savininkai ir reikalaujami 

įrodymų objektai yra įrašyti REG02 arba REG08, kaip taikoma. 
4.2 Vaikams suprantamas skaidrumas ir pranešimai 

4.2.1 [Controller] Prieš tiesiogiai iš vaiko arba tėvų renkant vaikų PII, Process Owner / Business 

Owner turi užtikrinti, kad būtų prieinamas vaikams suprantamas privatumo pranešimas ir kad 

jis būtų įrašytas REG07. 
4.2.2 [Controller] Kai paslauga projektuojama vaikams arba tikėtina, kad ja naudosis vaikai, 

Process Owner / Business Owner turi pateikti sluoksniuotą pranešimo turinį, kuriame vaikui 

pritaikyti paaiškinimai atskirti nuo tėvams ar globėjams skirtos informacijos, ir pranešimo versiją 

įrašyti REG07. 
4.2.3 [Controller] Kai vaikų PII renkama netiesiogiai, Process Owner / Business Owner turi 

dokumentuoti šaltinį, pranešimo būdą ir pranešimo pateikimo laiką REG02 ir REG07. 
4.2.4 [Controller] Kai keičiasi vaikams skirto tvarkymo tikslas, duomenų kategorija, gavėjų 

kategorija, saugojimo nuoroda, sutikimo mechanizmas arba teisių įgyvendinimo kelias, Privacy 
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Lead / PIMS Manager turi peržiūrėti ir atnaujinti atitinkamą pranešimo įrašą REG07 prieš 

įgyvendinant pakeitimą. 
[ ... 4.3–8 skyriai nėra įtraukti į šią peržiūrą. Įsigykite visą dokumentą, kad pasiektumėte visą turinį. ... ] 
9. Išimtys 

9.1 [All] Prieš nukrypstant nuo šioje politikoje nustatyto vaikų privatumo reikalavimo, prašymą teikiantis 

Process Owner / Business Owner turi pateikti išimties pagrindimą ir kompensuojančios kontrolės 

priemonės įrodymus REG12. 
9.2 [Conditional] Kai išimtis paveikia vaiko sutikimą, tėvų leidimą, vaikams skirtą pranešimą, 

profiliavimą, automatizuotą sprendimų priėmimą, DPIA rezultatą, atskleidimą arba su sauga 

susijusį tvarkymą, Data Protection Officer / Privacy Advisor turi peržiūrėti išimtį ir konsultaciją įrašyti 

REG04 arba REG12. 
9.3 [Conditional] Kai išimtis sukuria arba išlaiko didelę liekamąją vaikų PII riziką, Top Management turi 

patvirtinti arba atmesti išimtį ir sprendimą įrašyti REG04 ir REG12. 
9.4 [All] Prieš pasibaigiant patvirtintos vaikų privatumo išimties galiojimui, Privacy Lead / PIMS 

Manager turi peržiūrėti uždarymo, pratęsimo arba korekcinio veiksmo būseną ir rezultatą įrašyti 

REG12. 
10. Įgyvendinimo užtikrinimas 

10.1 [All] Kai nustatomas šios politikos nesilaikymas, Privacy Lead / PIMS Manager turi įrašyti 

neatitiktį ir korekcinį veiksmą REG12. 
10.2 [Both] Kai įtariamas neautorizuotas vaikų PII tvarkymas, atskleidimas, prieiga arba 

naudojimas, Incident Response Coordinator turi inicijuoti incidento eskalavimą ir įrodymus įrašyti 

REG10 ir REG12. 
10.3 [Both] Kai duomenų tvarkytojas, subtvarkytojas, tiekėjas arba dalijimosi duomenimis 

gavėjas neįvykdo su vaikais susijusių privatumo prievolių, Vendor / Procurement Owner turi 

taisomuosius, eskalavimo arba nutraukimo veiksmus įrašyti REG08 ir REG12. 
10.4 [All] Kai pasikartoja arba sistemiškai pasireiškia vaikų privatumo neatitiktys, Top 

Management turi peržiūrėti klausimą ir vadovybės veiksmą įrašyti REG12. 
11. Peržiūra ir priežiūra 

11.1 [All] Bent kartą per metus Privacy Lead / PIMS Manager turi peržiūrėti šią politiką dėl jos 

nuolatinio tinkamumo ir peržiūros rezultatą įrašyti REG12. 
11.2 [Conditional] Kai įstatymai, paslaugos, technologijos, amžiaus vertinimo metodai, sutikimo 

mechanizmai, vaikams skirtos naudotojų kelionės arba tvarkymo rizikos iš esmės pasikeičia, 

Privacy Lead / PIMS Manager turi peržiūrėti paveiktas vaikų privatumo kontrolės priemones ir 

rezultatą įrašyti REG02, REG04 arba REG12. 
11.3 [Controller] Bent kartą per metus ir po esminių sąsajos pakeitimų Process Owner / 

Business Owner turi peržiūrėti vaikams skirto pranešimo ir sutikimo turinį ir peržiūrą įrašyti REG05 

ir REG07. 
11.4 [All] Uždarius vaikų privatumo korekcinius veiksmus, Internal Audit / Compliance Reviewer 

turi patikrinti veiksmingumą ir patikrinimo įrodymus įrašyti REG12. 
12. Susijusios politikos 

12.1 PII01 - Privatumo informacijos valdymo sistemos politika 
12.2 PII02 - Privatumo vaidmenų, atsakomybių ir atskaitomybės politika 
12.3 PII03 - PII tvarkymo veiklos apskaitos ir teisinio pagrindo politika 
12.4 PII04 - Privatumo pranešimų ir skaidrumo politika 
12.5 PII05 - Sutikimų ir nuostatų valdymo politika 



Page 8 of 9 

12.6 PII06 - Duomenų subjektų teisių valdymo politika 
12.7 PII07 - Privatumo rizikos vertinimo ir DPIA politika 
12.8 PII08 - Privatumo pagal projektavimą ir pagal numatytuosius nustatymus politika 
12.9 PII09 - PII rinkimo, naudojimo, atskleidimo ir dalijimosi politika 
12.10 PII10 - PII saugojimo, ištrynimo ir sunaikinimo politika 
12.11 PII11 - PII tikslumo ir kokybės politika 
12.12 PII12 - Duomenų tvarkytojų, subtvarkytojų ir trečiųjų šalių privatumo valdymo politika 
12.13 PII13 - Tarptautinio PII perdavimo politika 
12.14 PII14 - PII saugumo ir prieigos kontrolės politika 
12.15 PII15 - PII incidentų ir pažeidimų valdymo politika 
12.16 PII17 - PIMS dokumentuotos informacijos ir įrodymų valdymo politika 
12.17 PII18 - PIMS stebėsenos, audito ir tobulinimo politika 
12.18 PII21 - AI ir automatizuoto sprendimų priėmimo privatumo politika 
12.19 PII22 - Rinkodaros privatumo ir slapukų politika 

13. Pamatiniai standartai ir sistemos 
13.1 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 7.5; Clause 8.1. Addressed by clauses [4.1.6; 4.8.1; 6.1; 7.1; 

7.5; 11.1]. 
13.2 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 9.1; Clause 10.2. Addressed by clauses [4.8.2; 6.5; 8.1; 8.2; 

8.3; 8.4; 8.5; 10.1; 11.4]. 
13.3 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.2.2; Annex A.1.2.3; Annex A.1.2.4; Annex A.1.2.5; Annex 

A.1.2.6; Annex A.1.2.9. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.1.6; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.5; 4.6.1; 

4.8.1; 7.1; 7.2; 7.4]. 
13.4 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.2.7; Annex A.1.2.8. Addressed by clauses [4.1.4; 4.7.3; 

4.7.4; 5.7; 6.3; 7.7]. 
13.5 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.3.2; Annex A.1.3.3; Annex A.1.3.4; Annex A.1.3.5. 

Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.3.3; 7.3; 11.3]. 
13.6 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.3.6; Annex A.1.3.7; Annex A.1.3.10; Annex A.1.3.11. 

Addressed by clauses [4.5.1; 4.5.2; 4.5.3; 4.5.4; 4.6.3; 4.6.5; 7.6]. 
13.7 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.4.2; Annex A.1.4.3; Annex A.1.4.5; Annex A.1.4.8; Annex 

A.1.4.9. Addressed by clauses [4.1.2; 4.4.1; 4.4.2; 4.4.4; 4.4.5; 7.1]. 
13.8 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.1.5.4; Annex A.1.5.5. Addressed by clauses [4.7.1; 4.7.2; 

4.8.1; 7.7]. 
13.9 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.3; Annex A.2.2.6; Annex A.2.2.7. 

Addressed by clauses [4.1.5; 4.5.4; 4.7.3; 4.7.4; 5.7; 6.3; 7.7]. 
13.10 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.3.2; Annex A.2.5.4; Annex A.2.5.5; Annex A.2.5.6. 

Addressed by clauses [4.5.4; 4.7.1; 4.7.2; 4.7.3; 4.7.4; 7.7]. 
13.11 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.3.14; Annex A.3.25. Addressed by clauses [4.6.2; 4.6.4; 

4.8.1; 7.5; 7.8; 10.2]. 
13.12 GDPR - Article 5(1)(a); Article 5(1)(b); Article 5(1)(c); Article 5(1)(e); Article 5(2). Addressed 

by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.2.1; 4.4.1; 4.4.4; 4.4.5; 4.8.1; 8.1]. 
13.13 GDPR - Article 6; Article 7; Article 8; Article 9. Addressed by clauses [4.1.3; 4.3.1; 4.3.2; 

4.3.3; 4.3.5; 4.4.3; 7.4; 11.3]. 
13.14 GDPR - Article 12; Article 13; Article 14. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 

7.3; 11.3]. 
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13.15 GDPR - Article 15; Article 16; Article 17; Article 18; Article 21; Article 22. Addressed by 

clauses [4.5.1; 4.5.2; 4.5.3; 4.5.4; 4.6.3; 4.6.5; 7.6]. 
13.16 GDPR - Article 24; Article 25; Article 26; Article 28; Article 30; Article 32; Article 35; Article 

39. Addressed by clauses [4.1.4; 4.1.5; 4.6.1; 4.6.2; 4.7.3; 4.8.2; 5.3; 6.4; 7.2; 9.2]. 
13.17 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.1; Clause 5.8; Clause 5.9. Addressed by clauses [4.2.1; 

4.2.2; 4.3.1; 4.3.3; 4.5.1; 4.5.2; 4.5.3]. 
13.18 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.3; Clause 5.4; Clause 5.5; Clause 5.6. Addressed by 

clauses [4.1.2; 4.1.3; 4.4.1; 4.4.4; 4.4.5; 4.7.1]. 
13.19 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.10; Clause 5.11; Clause 5.12. Addressed by clauses 

[4.6.2; 4.6.4; 4.8.1; 4.8.2; 6.1; 8.5; 10.1]. 
13.20 ISO/IEC 29134:2020 - Clause 5.1; Clause 6.2; Clause 6.3. Addressed by clauses [4.4.3; 

4.6.1; 4.6.3; 6.4; 7.2; 9.2]. 
13.21 ISO/IEC 29151:2022 - Annex A.3; Annex A.4; Annex A.5; Annex A.7; Annex A.10. 

Addressed by clauses [4.3.1; 4.3.2; 4.4.1; 4.4.4; 4.5.1; 4.5.2; 4.7.1; 7.4]. 
13.22 ISO/IEC TS 27560:2023 - Clause 5.2; Clause 5.3; Clause 6.2; Clause 6.4. Addressed by 

clauses [4.3.2; 4.3.4; 4.3.5; 7.4]. 
 


